
"Ах, черт возьми, черт возьми! Он заслуживает смерти десять тысяч раз за свои
преступления!" Лэй Ваньсань выполз из дыры в форме человека. Его волосы были взъерошены,
и он выглядел в плачевном состоянии.

Аура боевого мастера седьмого уровня нагло вспыхнула, и тело Лэй Вансана выпустило
мощную струю боевого короля, который атаковал Ван Эра.

"Чушь!" холодно крикнул Ван Эр.

Еще одна ладонь была выброшена, как и раньше, со звуком па, тело атакующего Лэй Вансана
сильно задрожало, его лицо покраснело, как пушечное ядро, он вылетел горизонтально с еще
большей скоростью.

На этот раз обе его руки взорвались, наполнив воздух кровавым туманом и отправив в воздух
куски костей.

"Ты!" Лэй Ваньсань наконец-то понял разницу между ним и Ван Ером. Он начал чувствовать
страх и трепет в глубине души.

Этот на первый взгляд неряшливый старый даос был намного сильнее его. Если бы кому-то
пришлось сражаться насмерть, то ему бы точно не повезло.

"Младший брат Сяо, просто скажи мне, кого ты хочешь, чтобы я ударил в полете". Ван Эр
показал свои два желтых зуба Сяо Му и рассмеялся.

Зрители задрожали с головы до ног. Этот парень был действительно силен, он даже хотел
отвесить ему пощечину.

Юниоры Сонг Фэйюй уже были крайне напуганы, один из лакеев привстал и сказал: "Молодой
господин Сонг, ситуация слишком вынужденная, как мужчина, мы ничего не можем сделать,
как насчет...".

Не успел он договорить, как Сон Фэйюй со смачным звуком шлепнул его на землю. Половина
его лица была сильно изуродована, и когда остальные младшие братья увидели эту сцену, все
они вынашивали мысли об отступлении, но держали рот на замке.

"Как я могу отступить? Я должен отомстить". сказал Сон Фэйюй с пепельным лицом.

Это дело уже раздувалось. Если бы он отступил, разве он не проявил бы слабость? Как он мог
сохранить лицо?

С мрачным лицом он посмотрел на Сяо Му и Ван Эра, которые в душе холодно смеялись.

Если бы это дело получило распространение, оно бы точно встревожило иностранных
делегатов из соседнего особняка городского лорда. Среди них не было недостатка в боевых
мастерах высокого уровня, раз уж они приехали, то точно смогут позаботиться о Сяо Му и его.
Жаль только, что стоящая перед ним Ван Эр была боевым мастером девятого класса, поэтому,
сколько бы ни было боевых мастеров высокого уровня, это было бы бесполезно.

Если только Король Боевых Искусств не придет лично!

Но для этого дела, очевидно, было невозможно попросить набор Боевых Королей. Боевые
Короли были настолько благородны, зачем им делать все возможное только ради Боевого



Мастера Девятого Ранга?

Вскоре после этого в особняк городского правителя прибыл гость. Это был круглолицый
мужчина средних лет с простым и честным лицом. Однако в его глазах читалась ярость. Он
явно не был обычным человеком.

"Молодой мастер Сонг, когда это случилось?" честно сказал мужчина средних лет.

"Господин Чжан, эти два человека пытаются бросить вызов престижу особняка городского
правителя". Сун Фэйюй тут же надел большую шляпу на голову Сяо Му, увеличивая
серьезность ситуации.

Как он мог не знать, что это личная неприязнь между Сун Фэйюй и двумя другими? Однако он
не стал указывать на это, а помог мужчине выйти, сказав: "Хмпф, чувствуешь, что
провоцируешь престиж особняка городского правителя, может, я посмотрю?".

Сяо Му вел себя так, будто просто смотрел представление.

Ван Эр пренебрежительно сказал: "Еще одна кошка или собака".

Мужчина средних лет был в ярости в своем сердце, он был готов преподать Ван Эру урок, но
неожиданно Ван Эр прямо ударил его. Не сумев вовремя защититься, он был отброшен на
сотни метров и упал в реку.

Крушение! *

Мужчина средних лет, которого сильно потрепала бурлящая река, вскочил и сердито сказал:
"Старик, ты обрекаешь себя на смерть!".

Он был в ярости и намеревался убить.

Но тут Ван Эр шлепнул его обратно на землю, и только голова осталась незащищенной. Как бы
он ни боролся, все было бесполезно. Всплеск энергии пронесся по его телу, задерживая
энергию духа в его даньтяне.

Это заставило сердце мужчины средних лет заколотиться. Он понял, что стоящий перед ним
старый даос был намного сильнее его. Просто его подавили таким унизительным образом, из-
за чего он не смог сдержать свой гнев. Он был боевым мастером высокого уровня, как он мог
потерять такое лицо?

Несмотря на то, что Ванг Эр гневно сверкнул глазами, он не обратил на него внимания.

Зрители снова увидели бесстрашную и возмутительную силу Ван Эра, все они были потрясены,
а лицо Сон Фэйюй становилось все более и более синюшным.

Спустя время, необходимое для сгорания палочки благовоний, в особняк городского правителя
прибыл еще один гость. Это была обычная на вид женщина с родинкой на лбу. Из-за тонких губ
она казалась очень нежной.

Когда женщина пришла, Сон Фэйюй обрадовался. Это был боевой мастер восьмого уровня, он
не верил, что не сможет справиться со старым даосом.

Поняв ситуацию, она взглянула на Лэй Вансана, который выглядел как мертвая собака, и на



мужчину средних лет, который был погребен под землей, обнажив только голову. Она
попыталась одолеть его громовыми ударами.

Появился свет лазурного цвета и выстрелил прямо в него.

Ван Эр лишь приподнял веки и снова отвесил пощечину. Она была все такой же ужасающей,
как и раньше. Лазурный свет мгновенно погас. Женщина выплюнула полный рот крови и
отлетела в горизонтальное положение с испуганным выражением лица.

Это был эксперт, чья сила намного превосходила его!

Опустившись на землю, она только показала голову и посмотрела на Ван Эра и Сяо Му с
несравненно пепельным лицом.

Мужчина средних лет горько рассмеялся, он посмотрел на женщину и начал угадывать
уровень культивирования Ван Эр.

"Брат, у твоей семьи много людей". Ван Эр потер ладонь и рассмеялся: "Неважно, сколько их,
просто подожди их, старый дао отправит их в полет с помощью пощечины".

Сун Фэйюй с пепельным лицом сказала: "Не радуйся слишком рано!".

Вскоре пришел еще один гость из особняка Городского Владыки. Это был боевой мастер
седьмого уровня, без лишних слов он прямо напал на Ван Эра. Результат был очевиден. Он
шлепнулся на землю, обнажив только голову, и свирепо завыл.

"Хмф, что это за глупости? Чувство издевательства над особняком моего городского лорда!"

"Старик, приготовься к смерти!"

"Великий Кулак Брахмы, чтобы убить всех врагов!"

Первое, что он сделал, это проклял Ван Эра. Ван Эр почесал уши, спросил, закончил ли он, а
затем шлепнул их всех на землю, обнажив только головы.

В мгновение ока появилось семь голов, все они яростно сверкали глазами.

Увидев этих подавленных боевых мастеров высокого уровня, Сун Фэйюй даже представить себе
не мог, и его тело задрожало. Хотя эти Боевые Мастера высокого уровня не были так сильны,
как Боевой Король Мастера, все они были экспертами высшего ранга среди всех Боевых
Мастеров, и они были подавлены вот так просто.

Это повергло их в шок, но в то же время они поняли, что эта Ван Эр вполне может быть боевым
мастером девятого класса. Глядя на выражение глаз Ван Эр, Сон Фэйюй не могла не
почувствовать страха. Для такого мастера девятого класса, если бы Король Боевых Искусств
особняка Городского Владыки не появился, он был бы непобедим.

"Хе-хе, молодой мастер Сонг, ты не сможешь сделать это, даже если захочешь". Сяо Му
насмехался.

Юнь Лянюй разразилась смехом.

В некотором смысле, все эти люди были гостями из Особняка Городского Владыки, они были



экспертами, нанятыми его отцом, и он действительно сражался с ними до смерти.

В этот момент Сон Фэйюй почувствовал себя крайне смущенным и рассерженным.
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